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. INTRODUCCION

1.  Ensu 12°periodo de sesiones, |os 6rganos subsidiarios examinaron el tema 3 (Aplicacion
delos parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion (decision 3/CP.3y parrafo 3 del articulo 2y
parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto)) de sus programas mediante un grupo de
contacto mixto presidido por el Sr. Bo Kjellén (Suecia) y € Sr. Mohamad Reza Salamat
(Republica Islamicadel Iran), Vicepresidente del Organo Subsidiario de Ejecucion (OSE).

2. Durante los debates se invit6 alas delegaciones a que proporcionaran aportaciones.

Mas tarde |os copresidentes del grupo de contacto mixto presentaron un texto unificado basado
en los debates, las presentacionesy el informe de lostalleres a que se refiere la decision 12/CP.5
(FCCC/SB/2000/2).

3. Mastarde se entregaron dos aportaciones mas, unade Australia, € Canada, el Japény los
Estados Unidos de Américay la otra de Portugal en nombre de la Comunidad Europeay sus
Estados miembros.

4.  El presente documento se ha preparado atendiendo a una peticion de los 6rganos
subsidiarios en su 12° periodo de sesiones. Comprende el texto unificado a que refiere e
parrafo 2 supra (véase la seccion |1) y las presentaciones a que se refiere el parrafo 3 supra
(véase laseccion I1).

I1. TEXTO UNIFICADO’
(presentado por los copresidentes del grupo de contacto mixto)

Aplicacion delosparrafos 8y 9 del articulo 4 de la Convencién (decision 3/CP.3
y parrafo 3 del articulo 2y parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto)

Cuestionesrelacionadas con e parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto
La Conferencia de las Partes,
Recordando su decision 1/CP.4 titulada "El Plan de Accién de Buenos Aires',

Recordando también su decision 8/CP.4 sobre |os preparativos para el primer periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de
Kyoto,

Recordando también sus decisiones 5/CP.4 y 12/CP.5 sobre la aplicacion de los parrafos 8
y 9 ddl articulo 4 de la Convencidn y las cuestiones relacionadas con €l parrafo 14 del articulo 3
del Protocolo de Kyoto,

Reconociendo |as necesidades y preocupaciones especificas de |as Partes que son paises en
desarrollo aque se refiere el parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion y |as necesidades
especificas y situaciones especial es de |os paises menos adel antados a que serefiere € parrafo 9
del articulo 4,

" Preparado sin perjuicio de que se presenten uno o dos proyectos de decisién parra abarcar los
dos temas del programa.
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Reconociendo los esfuerzos realizados por las Partes para resolver las necesidades y
preocupaciones especificas de las Partes que son paises en desarrollo, en especial |os paises
menos adel antados, en relacion con la adaptacion,

Tomando nota del informe de los dostalleres a que se hace referenciaen la
decision 12/CP.5 que se celebraron en Bonn del 9 a 11 de marzo del 2000 y del 13 al 15 de
marzo de 2000,

Habiendo examinado €l informe en dos partes de |os citados talleres sobre a) el examen de
las actividades iniciales, incluidas actividades rel acionadas con la financiacion, €l seguroy la
transferencia de tecnologia, que deben realizarse para satisfacer las necesidades especificasy las
preocupaciones de las Partes que son paises en desarrollo y |as necesidades especificas y las
situaciones especiaes de |os paises menos adel antados derivadas de |os ef ectos negativos del
cambio climatico sobre, entre otras cosas, |0s recursos hidricos, la agriculturay la seguridad
alimentaria, las actividades econdémicas, las zonas costeras y lasalud y b) los enfoques
metodol 6gicos y las acciones necesarias con arreglo ala Convencién relacionadas con los
efectos que la aplicacién de las medidas de respuesta puede tener, entre otras cosas, sobre las
condiciones comerciales, los flujos internacionales de capital y lasiniciativas de desarrollo, de
conformidad con los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion y alaluz de las cuestiones
relacionadas con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto, respectivamente,

Habiendo examinado las cuestiones relacionadas con € parrafo 3 del articulo 14 del
Protocolo de Kyoto,

Reconociendo la necesidad de eliminar las imperfecciones del mercado de conformidad
con €l inciso v) del apartado a) del parrafo 1 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto,

1. Pidealos 6rganos subsidiarios que en sus periodos de sesiones posteriores presten
atencion especial alas situaciones de | os paises menos adel antados de conformidad con el
parrafo 9 del articulo 4 de la Convencion, y que reafirmando en especial la creacion de
capacidades y la asistencia técnica sigan examinando los parrafos 8 y 9 del articulo 4 dela
Convencion y el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto;

Efectos negativos del cambio climético

2. Subrayalaimportancia de las actividades citadas a continuacion e insta a las Partes
que figuran en e anexo Il de la Convencién a que presten apoyo financiero y tecnol gico para
estas actividades alas Partes que son paises en desarrollo:

a)  Megoramiento de los datos preliminares y de la recopilacion de informacion;

b)  Apoyo alacelebracion de talleres teméticos y regional es sobre cuestiones relativas
alaadaptacion, los seguros, la tecnologiay la financiacién que estén relacionadas con estos
articulos;

c) Establecimientoy fortalecimiento de redes de observacién y vigilancia sisteméticas
(estaciones anivel del mar y estaciones de vigilanciadel clima) y capacitacion en esferas
especializadas relacionadas con la adaptacidn, como |os sistemas de informacién geogréfica, los
modelos y la gestion integrada de costas;
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d)  Megoramiento de la capacitacion técnica en evaluaciones de vulnerabilidad,
evaluaciones de los efectos del cambio climético en todos los sectores y gestion ambiental;

€)  Establecimiento o fortalecimiento de centros regionales para actividades de
investigacion, capacitacion, educacion y apoyo técnico;

f)  Establecimiento o fortalecimiento de sistemas de a erta temprana sobre fenébmenos
extremos del clima de un modo integrado e interdisciplinario que responda a las necesidades de
paises especia mente vulnerables;

g)  Establecimiento de proyectos experimentales o de demostracion para comprobar que
la planificacion parala adaptacion y su evaluacion pueden introducirse practicamente en
proyectos que den beneficios reales y pueden integrarse en la politicanaciona y en la
planificacion del desarrollo sostenible sobre la base del enfoque por etapas aprobado por la
Conferencia de las Partes en su decision 11/CP.1, titulada " Orientacion inicial sobre politicas,
prioridades de los programas y criterios de aceptabilidad parala entidad o las entidades
encargadas del funcionamiento del mecanismo financiero";

h)  Prestacion de apoyo al Fondo para el Medio Ambiente Mundial para actividades que
faciliten laevaluacion de lavulnerabilidad y de la adaptacion, y la preparacion para casos de
desastre;

i) Mejoramiento de la capacidad institucional paraintegrar la adaptacion en los
programas de desarrollo sostenible;

D Establecimiento de un fondo para casos de desastre que aporte socorro alos paises en
desarrollo en los desastres inducidos por el clima;

K)  Ejecucion de actividades de adaptacion cuando se disponga de suficiente
informacion que justifique estas actividades, especialmente en las esferas de | os recursos
hidricos, la agriculturay la gestion integrada de la zona costera;

1) Integracion de consideraciones relativas al cambio climético en la utilizacion de las
tierras, incluida la produccion agricolay la gestion ganadera;

m)  Promocion de metodologias para distinguir los efectos del cambio climético de otros
efectos, e investigaciones posteriores para vincular lainformacién histérica con el cambio
climatico y lavariabilidad climatica;

n)  Colaboracion con otras convenciones como la Convencién de Lucha contrala
Desertificacion sobre esferas de interés comun y vincul acion con decisiones conexas de la
Conferencia de | as Partes sobre creacién de capaci dades,

3. Pidea Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que en sus [xx] periodos de sesiones evallen la marcha de las citadas
actividades y hagan recomendaciones sobre ello ala Conferencia de las Partes en su [xx] periodo
de sesiones;
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4.  Alienta alas Partes que no figuran en el anexo | de la Convencién a que suministren
informacin pormenorizada en sus comunicaciones nacionales sobre las necesidades y
preocupaciones especificas derivadas de |os efectos negativos del cambio climatico;

5. Alienta alas Partes que figuran en el anexo Il de la Convencion a que proporcionen
informacion pormenorizada en sus comunicaciones nacional es sobre |os programas de apoyo
actuales y previstos para satisfacer las necesidades y circunstancias especificas de las Partes que
son paises en desarrollo derivadas de |os efectos negativos del cambio climatico;

6. Alienta alas Partes a que presten apoyo alasiniciativas en curso tendientes a
preparar un indice de vulnerabilidad paralos paises que son vulnerables alos efectos negativos
del cambio climatico y que participen en estas iniciativas,

7.  Pidealasecretaria que organice un taller [ ¢cuando?] sobre actividades relacionadas
con los seguros que respondan a las necesidades y preocupaciones especificas de |os paises en
desarrollo derivadas de | os efectos negativos del cambio climético;

8.  Pidealasecretariaque organice un taller [ ¢cuando?] sobre las actividades necesarias
pararesponder alas necesidades especificas y situaciones especiales de |os paises menos
adel antados;

Efecto dela aplicacion de las medidas de respuesta

9. Alienta alas Partes que no figuran en € anexo | de la Convencién a que suministren
informacion pormenorizada en sus comunicaciones hacionales sobre las necesidades y
preocupaci ones especificas derivadas de la aplicacion de las medidas de respuesta;

10. Alienta alas Partes que no figuran en €l anexo Il de la Convencion a gue suministren
informacion pormenorizada en sus comunicaciones nacional es sobre |os programas de apoyo
actuales y previstos tendientes a responder alas necesidades y circunstancias especificas de las
Partes que son paises en desarrollo derivadas de |os efectos de |a aplicacion de las medidas de
respuesta;

11. Exhorta alas Partes que figuran en el anexo Il de la Convencién a que fortalezcan la
capacidad de los paises en desarrollo a que se refieren en los parrafos 8 y 9 ddl articulo 4 dela
Convencion relativas ala eficiencia de la produccion, distribucion y utilizacion de combustibles
fosiles mediante la prestacion de apoyo financiero y tecnol ogico;

12. Insta alas Partes que figuran en el anexo Il de la Convencion a que presten apoyo a
desarrollo y utilizacién del gas natural en los paises en desarrollo;

13. Invitaalas Partes que figuran en € anexo Il de la Convencion a que presten apoyo a
lainvestigacion, desarrollo y utilizacion de energiarenovable, incluidala energia solar y edlica,
en los paises en desarrollo;

14. Pide a Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen en sus [xx] periodos de sesiones la respuesta por las
Partes del anexo Il alas actividades que figuran en los parrafos 11, 12, y 13 supra;
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15. Alienta alas Partes a que promuevan trabajos metodol 6gicos para colmar |os huecos
en materia de informacion y conseguir una mejor comprension de los efectos de las medidas de
respuesta en los paises en desarrollo, especia mente |os menos adel antados;

16. Pidealasecretariaque organice un taller [ ¢cuando?] sobre medidas relacionadas con
los seguros tendientes a responder alas necesidades y preocupaciones especificas de |os paises
en desarrollo derivadas de | os efectos de |a aplicacion de las medidas de respuesta;

17. Pidealasecretariaque organice un taller [ ¢cuando?] sobre la situacion de las
actividades de elaboracion de model os para evaluar |os efectos de las medidas de respuesta
aplicadas en determinados paises en desarrollo asi como la eficacia de las medidas adoptadas por
las Partes que no figuran en € anexo | y por sus asociados en el desarrollo encaminadas a
promover ladiversificacion. El taller también sugerira procesos para preparar estas
metodol ogias, incluidala manera de garantizar la participacion de expertos de paises en
desarrollo en estas iniciativas y las medidas de apoyo para desglosar estos modelos en los niveles
regional y nacional, particularmente en relacion con aspectos vinculados con la seguridad de los
medios de vida en comunidades pobres, especiamente en |os paises menos adel antados;

Parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto

1.  Decide establecer un proceso que atienda alas cuestiones relacionadas con €
parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto, incluido € intercambio de informaciony la
preparacion de metodol ogias rel acionadas con |as actividades para minimizar |os efectos
sociales, ambientales y econdmicos negativos sobre |as Partes que son paises en desarrollo,
especialmente las actividades citadas en los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencién,
incluidas las relacionadas con la financiacion, los seguros y la transferencia de tecnol ogia;

2. Invitaa Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climético aque
prepare un [informe especial/documento técnico] sobre las tecnologias de secuestro del carbono,
referido a opciones y posibilidades actuales y futuras, para que lo examinen |os 6rganos
subsidiarios en sus [xx] periodos de sesiones;

3.  Subrayalaposible utilizacion de los sumideros para minimizar |os efectos negativos
en las Partes que son paises en desarrollo, de conformidad con €l parrafo 14 del articulo 3 del
Protocolo de Kyoto;

4.  Subrayatambién la posible utilizacion de los mecanismos del Protocolo de Kyoto
para minimizar |os efectos negativos en las Partes que son paises en desarrollo, de conformidad
con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto;

5. Invita alas Partes que figuran en € anexo | de la Convencidn a que faciliten
informacion ala Conferencia de | as Partes, por conducto de la secretaria, sobre |as actuales
imperfecciones del mercado, los incentivos fiscales, |os incentivos mediante impuestos y
derechos y los subsidios al sector de la energia, incluidos los rel acionados con combustibles
fosiles, fuentes de energias nuevas y renovables y energia nuclear, y sobre sus planes para
reducir o eliminar progresivamente estas medidas a més tardar el [fecha];

6. InvitaalasPartes quefiguran en el anexo | dela Convencidn a que faciliten
informaci 6n sobre sus necesidades y preocupaci ones especificas relacionadas con la
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minimizacion de |os efectos sociales, ambientales y econdmicos negativos sobre las Partes que
son paises en desarrollo, de conformidad con €l parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto,
amaéstardar € [fecha];

7.  Pidealasecretariaque organice un taller [ ¢cuando?] sobre cuestiones metodol gicas
relacionadas con los posibles ef ectos negativos de las medidas de respuesta en las Partes que son
paises en desarrollo, de conformidad con el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto;

8.  Pidealasecretaria que organice un taler [ ¢cuando?] sobre el intercambio de
informacion relativa a la posibilidad de que | as politicas y medidas que adoptaran las Partes del
anexo | para cumplir sus compromisos en virtud del Protocolo de Kyoto puedan afectar
negativamente a |os paises en desarrollo y sobre como pueden afectarlos, de conformidad con el
parrafo 14 del articulo 3;

9. Pidealasecretariaque organice un taller [ ¢cuando?] sobre las necesidadesy
opciones de las Partes que no figuran en €l anexo | de la Convencion relativas ala
diversificacion economicay sobre la evaluacion de la eficacia de las medidas adoptadas por los
paises que no figuran en el anexo | y sus asociados en el desarrollo tendientes a promover la
diversificacion;

10. Pide a Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico y al Organo
Subsidiario de Aplicacion que en sus [xx] periodos de sesiones examinen las aportaciones de los
talleres a que se refiere la presente decision y que formulen recomendaciones sobre ellas ala
Conferenciade las Partes en su [xx] periodo de sesiones,

11. Decide, sobre labase de los resultados de los talleres a que se refiere la presente
decision, examinar las distintas modalidades rel acionadas con la financiacidn, como las
indemnizaciones y |os seguros, para contrarrestar |os efectos negativos demostrados de las
medidas de respuesta en las Partes que son paises en desarrollo;

12. Invitaalas Partes que no figuran en el anexo | de la Convencion a que examinen la
posibilidad de:

d)  Reestructurar sus sistemas fiscales para que reflgjen el contenido de gases de efecto
invernadero en todos |os sectores que emiten estos gases y eliminen |las subvenciones;

b)  Desalienten la produccién de combustibles fosiles en las Partes del anexo I;

c) Desdienten lautilizacion de la energia nuclear reflexionando sobre sus enormes
externalidades,

d)  Eliminen los obstacul os actuales (politicos y de reglamentacién) sobre la utilizacion
del petroleo en el sector de la electricidad;

e) Alienten unautilizacién més amplia de las tecnologias de secuestro del diéxido de
carbono;

f)  Presten asistenciaalos paises en desarrollo que dependen mucho de la exportacion
de combustibles sdlidos para diversificar sus economias,
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d)  Paguen indemnizaciones alos paises en desarrollo af ectados de modo demostrado;

13. Invitaalos paises productores y exportadores que no figuran en el anexo Il de la
Convencion a que examinen la posibilidad de crear fondos de inversién para promover la
diversificacion economicay aque emprendan acciones conjuntas encaminadas a minimizar todo
posible efecto de las medidas de respuesta en sus economias.

[11. OTRASAPORTACIONES

A. Texto deun proyecto de decision propuesto por Australia,
el Canada, los Estados Unidos de Américay € Japon

Aplicacion delosparrafos 8y 9 del articulo 4 dela Convencion
(que abarca también el parrafo 3 del articulo 2y el parrafo 14
del articulo 3 del Protocolo de Kyoto)

La Conferencia de las Partes,

Reafirmando, su compromiso de alcanzar el objetivo final dela Convencion, definido en el
articulo 2 de la Convencion,

Recordando el inciso ¢) del parrafo 1 de ladecision 1/CP.4 titulada EI Plan de Accion de
Buenos Aires sobre la aplicacion de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion (que
abarcatambién el parrafo 3 del articulo 2 y el parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto),

Recordando también sus decisiones 5/CP.4 titulada "Aplicacion de los parrafos 8 y 9 del
articulo 4 de la Convencién (decision 3/CP.3 y parrafo 3 del articulo 2 'y parrafo 14 del articulo 3
del Protocolo de Kyoto)" y 12/CP.5 titulada "Aplicacion de los parrafos 8 y 9 del articulo 4 dela
Convencidn y cuestiones relativas al parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto",

Recordando también su decision 8/CP.4, referente ala decision 5/CP.4, sobre los
preparativos para el primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en €l Protocolo de Kyoto,

Reconociendo |as necesidades y preocupaciones especificas de las Partes que son paises en
desarrollo a que se refiere el parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion y |as necesidades
especificas y situaciones especiales de |os paises menos adel antados a que serefiere €l parrafo 9
del articulo 4,

Reconociendo los esfuerzos ya realizados por |as Partes para resolver las necesidades y
preocupaciones especificas de las Partes que son paises en desarrollo, en especial |os paises
menos adel antados, en relacion con la adaptacion,

Tomando nota del informe de lostalleres a que se refiere la decision 12/CP.5 celebrados en
Bonn del 9 a 11 de marzo de 2000, y del 13 a 15 de marzo de 2000,

Habiendo examinado el informe en dos partes de los citados talleres sobre @) el examen de
las actividades iniciales, incluidas | as relacionadas con la financiacién, €l seguroy la
transferencia de tecnologia, que deben realizarse para satisfacer las necesidades especificasy las
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preocupaciones de las Partes que son paises en desarrollo y |as necesidades especificas y las
situaciones especiaes de |os paises menos adel antados derivadas de |os ef ectos negativos del
cambio climatico sobre, entre otras cosas, |0s recursos hidricos, la agriculturay la seguridad
alimentaria, las actividades econdémicas, las zonas costeras y lasalud y b) los enfoques
metodol 6gicos y las acciones necesarias con arreglo ala Convencién relacionadas con los
efectos de la aplicacion de las medidas de respuestas sobre, entre otras cosas, |as condiciones
comerciaes, los flujos internacionales de capital y las iniciativas de desarrollo,

Sefialando con preocupacion las muchas incertidumbres que persisten y sobre las que se ha
hecho hincapié en estos talleres, especialmente en relacion con los efectos de las medidas de

respuesta,

Reconociendo que los efectos de las medidas de respuesta diferiran de modo importante de
un pais a otro seglin sean sus circunstancias nacionales propias, con inclusion de la estructura de
sus economias, €l comercio y los flujos de inversiones, la dotacién de recursos naturales, 1os
sistemas sociales, los regimenes juridicos y las tasas de crecimiento de la poblacion,

Habiendo examinado las cuestiones relativas a parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de
Kyoto,

Reafirmando |os beneficios ambiental es que aporta proteger y mejorar |os sumiderosy los
depdsitos de gases de efecto invernadero, de conformidad con € inciso ii) del apartado a) del
parrafo 1 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto,

Reconociendo la necesidad de una reduccién o eliminacion progresivas de las
imperfecciones del mercado asi como la aplicacion de los mecanismos del mercado, de
conformidad con €l inciso v) del apartado a) del parrafo 1 del articulo 2 del Protocolo de Kyoto,

Reconociendo la funcion esencial que unos organismos del Protocolo de Kyoto eficaces en
funcion delos costos, transparentes y de flexibilidad ilimitada podrian tener para minimizar los
efectos de las medidas de respuesta de | as Partes que no figuran en €l anexo l,

1. Pidealos 6rganos subsidiarios que en sus [xx] periodos de sesiones presten especial
atencion ala situacion de los paises menos adel antados de conformidad con €l parrafo 9 del
articulo 4 de la Convencién, reafirmando en especial |a necesidad de prestar apoyo a fomento de
la capacidad y ala asistenciatécnica, y que sigan examinando la aplicacion de los parrafos 8y 9
del articulo 4 de la Convencién y, como aportacion al primer periodo de sesiones de la
Conferenciade las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Protocolo de Kyoto, las
cuestiones relacionadas con €l parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto;

Efectos negativos del cambio climéatico

2. Insiste en que las actividades rel acionadas con la adaptacion se sometan a una
evaluacion rigurosay aun proceso de evaluacion basado en las comunicaciones nacionales afin
de evitar una adaptacion incorrectay garantizar que las actividades de adaptaci én sean
ambientalmente racionales y produzcan beneficios reales en apoyo del desarrollo sostenible;
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3. Alienta alas Partes que no figuran en &l anexo | de la Convencion a que faciliten
informacin pormenorizada en sus comunicaciones nacionales sobre las necesidades y
preocupaciones especificas derivadas de |os efectos negativos del cambio climatico;

4.  Afirmalaimportancia del enfoque impulsado por los paises que permite a los paises
en desarrollo desarrollar actividades especificas més adaptadas a sus propias circunstancias
nacionales,

5.  Alienta alas Partes que figuran en € anexo Il dela Convencion a que faciliten
informacion en sus comunicaciones nacionales sobre |0s programas de apoyo actuales 'y
previstos tendientes a satisfacer las necesidades y circunstancias especificas de las Partes que son
paises en desarrollo derivadas de | os efectos negativos del cambio climatico;

6. Subrayalaimportanciade integrar lalabor en curso de la secretaria de recopilacion y
difusion de informacion sobre métodos e instrumentos para evaluar los efectos y las estrategias
de adaptacion en relacion con ladecision 3/CP.3;

7.  Reconociendo laimportancia de dar prioridad alas necesidades y medidas de
adaptacion en el contexto de los objetivos alargo plazo, alienta alas Partes que figuran en el
anexo Il dela Convencion a que en cooperacion, si procede, con organizaciones internacionales
presten apoyo financiero y técnico a actividades especificas preparadas por 10s paises en
desarrollo como las que se citan a continuacion, si responden a sus circunstancias nacionales:

d  Megorar los datos preliminaresy larecopilacion de informacion;

b)  Preparar talleres teméticos y regional es sobre cuestiones técnicas rel acionadas con
estos articul os;

c) Fortalecer las redes de observacion y vigilancia sistematicas (por g emplo las
estaciones anivel del mar y de vigilancia climética);

d) Megjorar la capacitacion técnica en evaluacion de lavulnerabilidad y en evaluacion de
los efectos del cambio climético;

e) Fortaecer los centros regionales de investigacion, capacitacion, educacién y apoyo
técnico;

f)  Considerar la posible manera de fortalecer |os sistemas de a erta temprana sobre
fendmenos climaticos extremos o de establecerla de un modo integrado e interdisciplinario para
contribuir a satisfacer 1as necesidades de paises especia mente vulnerables ante el cambio
climatico;

g) Establecer proyectos experimentales o de demostracion que expongan la manera de
traducir practicamente la planificacion y evaluacion de la adaptacién en proyectos que
suministren beneficios auténticos y de integrarlos en la politica nacional y la planificacién del
desarrollo sostenible sobre |a base de lainformacion facilitada en las comunicaciones nacionales
de las Partes que no figuran en € anexo I;

h)  Prestar apoyo, como el del Fondo para el Medio Ambiente Mundial, a actividades de
facilitacion paralaevaluacion de lavulnerabilidad y |a adaptacion;
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i) Mejorar la capacidad de integrar |a adaptacion en |os programas de desarrollo
sostenible;

)] Integrar |as consideraciones relativas a cambio climético en la planificacién del
desarrollo sostenible, incluidas las que se refieren ala utilizacion de latierra, 1a produccion
agricolay la gestion ganadera;

K)  Promover metodologias para distinguir los efectos del cambio climatico de otros
efectos y seguir investigando a fin de relacionar lainformacién histérica con el cambio climatico
y lavariabilidad climatica;

8.  Pidealasecretaria que organice un taller antes del séptimo periodo de sesiones de la
Conferencia de | as Partes sobre cuestiones técnicas relacionadas con la preparacion de un indice
de vulnerabilidad para paises vulnerables alos efectos negativos del cambio climético y sobre las
medidas encaminadas a dar respuesta a |l as necesi dades especificas y situaciones especiales de
los paises menos adelantados,

9. Pideal Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen en sus [xx] periodos de sesiones |0s progresos realizados
en las actividades citadas y que hagan recomendaciones a respecto ala Conferencia de las Partes
en su [xx] periodo de sesiones;

Efectos de las medidas derespuesta

10. Subraya que ninguna Parte deberia adoptar ninguna medida que considere contraria
al objetivo final de la Convencion;

11. Afirma que las medidas examinadas en virtud del parrafo 14 del articulo 3 para
contrarrestar |os efectos de las medidas de respuesta deben estar condicionadas a las medidas
adoptadas por los paises desarrollados y en desarrollo de conformidad con los parrafos 8 y 9 del
articulo 4;

12. Reiteraladecision 12/CP.5 de que laidentificacién de las medidas iniciales deben
basarse en informacion y analisis suficientes dentro de un proceso claramente definido;

13. Decide que estainformacion debe facilitarse y el andlisis debe realizarse dentro de
los siguientes procesos claramente definidos:

a)  Enprimer lugar deben prepararse metodologias para evaluar y estudios monograficos
para describir 10s efectos de las medidas de respuesta desde gque entrd en vigor la Convencion:

i)  Deconformidad con el parrafo 8 del articulo 4 de la Convencién estas metodologias
deberan tener en cuentala separacién de | os efectos de otras politicas y medidas no
conexas de | os efectos de politicas y medidas emprendidas especificamente para
contrarrestar e cambio climético;

ii)  Cuando las politicas y medidas se aplican por multiples razones las metodol ogias
deberan recomendar medios para determinar qué proporcion de las politicas y
medidas se adoptaron con fines de mitigacion del cambio climatico;
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iii)  Estas metodologias deberan también desglosar € efecto de las medidas sobre el
cambio climatico de otros factores como el desarrollo tecnol égico, la variabilidad
macroecondmica, los cambios culturales o de los consumidores, 10s desplazamientos
econdmicos estructurales y cambios exégenos en otros mercados, como los de los
combustibles;

iv)  Lahipétesis en que se base toda evaluacion de |os efectos de las medidas de
respuesta deberd comprender las medidas que los paises en desarrollo podrian haber
adoptado para minimizar |los efectos de las medidas de respuesta, centrandose
especialmente en el periodo temporal transcurrido desde que entr6 en vigor la
Convencion. La hipoétesis deberia comprender entre otras cosas la liberalizacion del
comercio de lasinversiones, € agjuste estructural o 1os planes de estabilizacion dela
bal anza de pagos acordados con instituciones financieras e internacional es;

v)  Estas metodologias deberan también incluir los medios para evaluar laincertidumbre
gue afecta alos efectos de las medidas de respuesta especificas a cambio climético
en determinados paises;

b)  Los paises en desarrollo que utilizando estas metodol ogias consideren que han sido
perjudicados por los efectos de las medidas de respuesta deberan demostrar mediante un proceso
oficial de presentacion de informes, previo a cualquier debate sobre |os efectos de las medidas de
respuesta, las actividades que han emprendido de conformidad con el parrafo 8 del articulo 4
para reducir su vulnerabilidad alas medidas de respuesta. Estas comunicaciones deberan
describir:

i)  Lascircunstancias de las estructuras juridicas, econdmicas y social es que determinan
lavulnerabilidad del pais alas medidas de respuesta;

i)  Laspoliticas y medidas climéticas especificas que han tenido efecto en ellos, la
magnitud del efecto y laincertidumbre que influye en la cuantificacion de este
efecto. Estainformacion debe estar desglosada del efecto de otras politicas y
medidas y de otros factores como e desarrollo tecnoldgico, la variabilidad
macroecondmica, los cambios culturales o de los consumidores, 10s desplazamientos
econdmicos estructurales y cambios exdgenos en otros mercados, como € de los
combustibles;

iii)  Unaevauacion de todas las demas actividades emprendidas para minimizar 10s
efectos de las medidas de respuesta en ellos mismos, incluida la promocién de la
autodiversificacion de las economias y la creacién de un entorno facilitador paralas
inversiones;

iv)  Unadescripcion de las corrientes de ingresos brutos y netos, mostrando los
beneficios netos y unaindicacion del modo en que se gastaron o0 ahorraron estos
ingresos para promover la diversificacion de las economias o minimizar de otros
modos | os efectos de las medidas de respuesta;

¢)  Cuando se hayan refinado del todo las metodol ogias de evaluacién a posterior de los
efectos de las medidas de respuesta podra comenzar la preparacion de metodologias para evaluar
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posibles efectos de medidas de respuesta alternativas en el futuro. Estas metodologias deberan
elaborar |os medios para evaluar, entre otras cosas.

i)  Losefectos dentro de un conjunto de supuestos relativos a desarrollo y transferencia
de tecnologia;

i)  Losefectos dentro de un conjunto de regimenes inversionistas, comercialesy
juridicos;

iii)  Efectosdentro de un conjunto de hipotesis politicas. Estas hipétesis deberian
incorporar diferentes combinaciones de politicas y medidas que los paises en
desarrollo podrian adoptar para minimizar el efecto de las medidas de respuestaen
ellos mismos. Las hipétesis deberan incorporar también diferentes combinaciones de
politicas y medidas climaticas que pudiesen adoptar |as Partes del anexo

iv)  Losefectos de las politicas y medidas adoptadas con fines de mitigacion del cambio
climatico desglosadas en relacion con las adoptadas por otros motivos;

14. Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen en sus [xx] periodos de sesiones |0s progresos realizados
en las actividades citadas y que hagan recomendaciones a respecto ala Conferencia de las Partes
en su [xx] periodo de sesiones.

B. Contribucién de Portugal en nombre dela Comunidad Europea
y sus Estados miembros

Parrafos8y 9 del Articulo 4 dela Convencion
(decisiéon 3/CP.3y parrafo 3 del articulo 2y parrafo 14 del articulo 3
del Protocolo de Kyoto)

Cuestionesrelativas al parrafo 14 del articulo 3 del Protocolo de Kyoto

La Comunidad Europea sefiala que muchos de |os comentarios hechos por sus del egados se
reflggan ya en los documentos gque se han presentado al grupo de contacto reunido durante
el 12° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios.

Reconocemos las necesidades y preocupaciones especificas de las Partes que son paises en
desarrollo y en especial las necesidades especificas y situaciones especial es de |os paises menos
adel antados rel ativas a estas cuestiones y deseamos hacer hincapié en |os siguientes el ementos
adicionales para su examen en un texto que podria prepararse como base de futuras
negoci aciones.

Efectos negativos del cambio climéatico

Reconocemos las preocupaci ones adi cional es expresadas durante |os debates sobre esta
cuestion en el 12° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios, incluidas preocupaciones
relativas a casos recientes de fendmenos climéticos extremos en paises en desarrollo,
especialmente en paises menos adel antados.
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Acogemos con agrado las propuestas hechas por muchas Partes sobre medidas
relacionadas con |os efectos negativos del cambio climatico, incluidas las relativas a desarrollo
de sistemas de a erta temprana para mejorar |a preparaci on ante fendmenos climéticos extremos.

L as medidas rel acionadas con |os efectos negativos del cambio climético deberian basarse
en una evaluacion rigurosay un proceso de evaluacion dentro de un marco de adopcion de
decisiones en €l que puedan evitarse |la mala adaptacion y se garantice que las medidas de
adaptacion sean ambientalmente racionales y produzcan beneficios auténticos en apoyo del
desarrollo sostenible.

Este marco deberiaincluir las siguientes medidas:

a)  Comprension, identificacion y evaluacion de los efectos del cambio climatico
(por g emplo mediante la observacion y vigilancia sistematicas; € acopio de datosy
de informacién y lainvestigacion);

b)  Evauacion delavulnerabilidad ante |os efectos del cambio climético, entre otras
cosas, sobre las condiciones sociales, econdémicasy ambientales nacionales o
regionales;

c) ldentificaciony evaluacién de las opciones para adaptarse a | os ef ectos negativos del
cambio climatico con miras a preparar estrategias nacionales de adaptacion eficaces;

d) Integracion de estas estrategias en las estrategias de desarrollo nacionales.

L as actividades relacionadas con | os ef ectos negativos del cambio climético deberian
reflgjar el marco de adopcion de decisiones constituido por estas medidas y deberian responder
entre otras cosas ala necesidad que tienen los paises en desarrollo de mejorar la capacidad de
Ilevar a cabo la necesaria evaluacion, incluida la evaluacion de la vulnerabilidad.

L as actividades en estas esferas deberian prestar especial atencién alas necesidadesy
preocupaciones de los paises més adel antados.  Sefialamos que muchas de las propuestas de
actividades hechas por las Partes encagjan bien con el marco citado.

Deberia alentarse alos paises en desarrollo a suministrar informacion pormenorizada
-incluidala de sus comunicaciones nacionales- sobre sus necesidades y preocupaciones
especificas derivadas de | os efectos negativos del cambio climético que reflgjen las diferentes
medidas adoptadas de conformidad con el marco citado.

Al considerar |as actividades relacionadas con |os efectos negativos del cambio climético
deberian explorarse las oportunidades que ofrecen las sinergias entre la adaptacion a cambio
climético y otros problemas ambientales, en especial las tratadas por otras convenciones
mundiales sobre el medio ambiente.

Habida cuenta de estos vinculos y de los vincul os con cuestiones méas amplias de
desarrollo, deberia aentarse a las Partes a prestar atencion alas actividades encaminadas a
garantizar que las medidas de adaptacion puedan integrarse en politicas y programas nacional es
como las estrategias nacionales de desarrollo sostenible y otros programas de desarrollo
estratégicos.
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Muchos organismos bilaterales y multilateral es estan prestando ya apoyo a actividades
relacionadas con la adaptacién. Las decisionesy la planificacion de los programas de desarrollo
se formulan mediante didlogos entre donantes y sus asociados en €l desarrollo. Por consiguiente
se alienta alos asociados de | os paises en desarrollo a que planteen en estos dialogos cuestiones
relativas ala adaptacion que consideren prioritarias en e contexto de sus estrategias de
desarrollo sostenible.

Efectos dela aplicacion delas medidas derespuesta

La Comunidad Europea subraya que ninguna Parte deberia emprender actividades
contrarias a objetivo final de la Convencion.

El examen de las preocupaciones derivadas de | os efectos de |a aplicacion de las medidas
de respuesta deberia basarse, reflejando la decision 12/CP.5, en informacion y andlisis
suficientes dentro de un proceso claramente definido.

Los debates en €l taller sobre los efectos de la aplicacion de las medidas de respuesta,
celebrado en Bonn en marzo de 2000, hizo hincapié en la persistencia del déficit de informacion
sobre estos efectos.

El primer paso en el examen de los efectos de las medidas de respuesta deberia ser
conseguir una comprension claradel caracter y alcance de estos efectos. Esto es esencial como
base para responder mejor alas preocupaciones derivadas de |a aplicacién de las medidas de
respuesta.

La evaluacion de los efectos de las medidas de respuesta debe tener muy en cuenta entre
otras cosas la posibilidad de |a futura evolucién tecnoldgica; €l caracter del comportamiento de
los mercados mundiales de productos bésicos, incluidos los de combustibles fésiles; |as pautas
cambiantes de las reservas mundiales de combustibles fosiles y |os cambios de produccion de
combustibles fésiles y sus niveles de precios. Ademas toda eval uacion debe ser especifica de
cada pais y basarse en medidas aplicadas realmente por las Partes que figuran en el anexo | dela
Convencion.

L os paises en desarrollo que consideren que han sido afectados por |os efectos de la
aplicacion de las medidas de respuesta deberian informar sobre estos efectos por conducto de sus
comunicaciones nacionales. Como sefial6 € copresidente del grupo de contacto en relacion con
los parrafos 8 y 9 del articulo 4 se dispone ya de financiacion, por conducto del Fondo para el
Medio Ambiente Mundial, para presentar informes en las comunicaciones nacionales, incluidos
informes sobre cuestiones relativas alos parrafos 8 y 9 del articulo 4.



